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Chapitre 3 : Seconde enquéte ?

Par 1950m

Publié sur Fanfictions.fr.
Voir les autres chapitres.

Le lendemain (14 décembre 2008), la journée est tranquille. Carl Neely rassure sa femme : son
appétit est revenu, mais refuse de manger la quiche aux épinards saupoudrée de médicaments.
Il prétend préférer la quiche lorraine et se sert lui-méme sa portion. En aprés-midi, sa femme
travaille, ce qui lui laisse le temps de commencer son enquéte sur ses ancétres.

Voici en résumé, sa généalogie, du moins, ce qu'il sait, afin de mieux comprendre la suite : son
pere se prénomme Karl Neely ; sa mére, Zora Neely, née Bogdanovi? ; ses grands-parents
paternels sont Adrian Neely et Sarah Neely, née Benam ; ses arrieres-grands-parents
paternels, Elvin McNeilly (qu'il anglicisa en Neely) et Elizabeth Neely, née Blair ; ses grands-
parents maternels, Milan Bogdanovi? et Mila Bogdanovi?, née Berstein ; ses arrieres-grands-
parents maternels Ante Bogdanovi? et Ana Bogdanovi?, née Vidovi?.

Le détective mene une recherche rapide sur un site de généalogie, pour savoir ou trouver les
documents d'archives. Il se demande s'il reprendrait contact avec ses parents, qui habitent dans
une autre ville. La pensée suivante lui vient a l'esprit : « J'ai le choix : soit je parle a nouveau
avec mes parents et ma sceur et je suis en danger; soit je m'arrange par un long détour pour
comprendre cette histoire de famille, ce qui peut me mettre aussi indirectement en danger. » Il
soupire. Désemparé, il murmure : « Ah ! Maudite famille ! Pour quelles fautes voulez-vous que
je paie, alors que je ne sais pas les secrets de famille, puisque vous ne voulez pas que je les
sache. » A ce moments, ses ancétres se manifestent ; leur odeur nauséabonde lui cause un
horrible mal de téte, qui cesse des que l'esprit-policier, reconnaissable a son odeur virile, se
manifeste, mettant en fuite les mauvais esprits.

Le détective, perplexe d'un tel protecteur invisible, dit : — Monsieur, puis-je vous poser une
guestion ? D'accord, je ne vous entendrez peut-étre pas, mais je la pose quand méme : qui étes-
VOus et pourquoi me protégez-vous ?

L'esprit lui répond mentalement, donnant I'impression au détective de penser : — Je suis Daniel
Miloshevitch, un policier de mon vivant. Je dois vous protéger de vos ennemis dans l'autre
monde, car vous n'étes pas assez prudent. Vous avez encore a apprendre de ce coté-la. Nous
appartenons a la méme communauté d'Esprits, c'est pourquoi il est de mon devoir de vous
aider et c'est pourgquoi vous acceptez mes possessions temporaires.

Carl Neely, encore plus dérouté, remercie néanmoins I'esprit, qui disparait. Quelques minutes
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aprés, il décide d'appeler Jim et Mélinda pour I'éclaircir sur le Monde des Esprits. Etonnés, les
deux chuchoteurs d'ames errantes se rendent chez lui. Ills ne I'ont pas revu depuis presqu'un
mois, a vrai dire depuis I'événement dans la cabine. Aprés avoir discuté et pris les nouvelles les
uns des autres, chacun content et inquiet pour l'autre (Jim et Mélinda essayent de régler le cas
de Michael Strumpf). La nouvelle du don révélé a son ami ambulancier rassure le policier, lui
permettant d'accepter le sien. Ensuite, Carl Neely leur expose sa double enquéte ; Jim lui dit
gu'il devrait commencer par régler le cas de ses ancétres puis celui de sa belle-fille, simplement
pour étre le moins exposé au danger dans la mesure du possible. Le policier remercie Jim et
Mélinda d'étre venus ; ils le remercierent d'avoir partager ses nouvelles. Ils sortent de la maison
du détective. Ce dernier poursuit sa recherche généalogique. Il sait au moins ou il doit se
rendre pour mettre la main sur les documents d'archives ; il réalise que le numéro que Daniel
Miloshevitch a écrit sur le papier est un numéro d'archive concernant son grand-pére maternel ;
méme le nom est écrit sans aucune erreur. Carl Neely est étonné. Il commande une copie du
document aux archives locales de Belgrade. Il donne pour adresse d'expédition son bureau au
département de police de Grandview.

Vers 18h, sa femme revient du travail. Elle 'embrasse tendrement ; il la repousse, dégodté par
les &mes de ses ancétres qui sont pres d'elle. Il réchauffe les portions de quiche aux épinards,
en prenant soin, lorsque Marianne ne le voit pas, de jeter aux poubelles celle qui était
saupoudrée de médicaments.

Le soir, Carl Neely recoit encore une fois la visite de ses parents et de ses ancétres qui tentent
de le dissuader de mener son enquéte sur eux, sinon, il n'en sortira pas vivant. Son pére lui dit :
« Si tu veux vraiment savoir les fautes pour lesquelles tu dois payer, viens avec moi et je te
montrerais tout. » Daniel Miloshevitch (un policier du siecle passé, d'une redingote et pantalon
beiges, avec une ceinture brune) s'interpose entre le pére et le fils, en ayant le fils derriere lui.
Le détective, hésitant, décide de suivre les recommandations de son protecteur. Il refuse de
suivre son pére. Ses parents rejoignent les autres ames dans une cuisine trés basse. Daniel lui
explique que ses parents ont voulu depuis son enfance le faire périr, parce qu'il ont compris qu'il
n'était pas un des leurs (il n'appartient pas a la méme communauté d'esprits, sauf qu'il doit
provenir de cette famille, tel est son destin). Carl lui demande comment il sait ces informations;
la réponse est : un observateur m'a communiqué cette information. Puis, le détective revient
dans son corps.

Le lendemain, comme sa femme a congé, Carl Neely est obligé de passer la journée avec elle,
malgré qu'il la dégoUte, car il comprend que Adrian agit sur elle. Il est alors méfiant et il
s'occupe de la cuisine, afin d'étre certain qu'elle ne I'empoisonne pas. Sans oublier qu'il ne peut
pas poursuivre son enquéte sur ses ancétres.

Le soir, le pauvre détective n'a pas la nuit tranquille. Il est avec ses parents, qui lI'entrainent
chez Adrian et Sarah, qui lui donnent ses bonbons préférés lorsqu'il était enfant. Sauf que les
bonbons semblent renfermer des mauvais génies, mais ils les prend quand méme. Ensuite, ses
parents I'aménent chez les grands-parents maternels, Milan et Mila, qui lui remettent un livre
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duquel se dégage une fumée noire. Il apporte ces cadeaux avec ses parents. Ces derniers lui
remettent, pour ajouter la touche finale, un livre a la couverture verte forét. Une fois seul dans
sa chambre, en pensant naivement profiter des cadeaux, Carl est poursuivi par des mauvais
esprits, auxquels il essaye d'échapper, mais il réalise que la fenétre et la porte de sa chambre
dans la maison de ses parents sont fermées. Il reste seul avec ces esprits qui tournent autour
de lui. Il leur échappe a grand-peine et son ame rejoint son corps. Le détective se réveille en
sursaut. Il entend une voix dans sa téte lui dire : « Si tu ne comprends pas ce réve, tu peux
prendre ton revolver et le pointer sur ta tempe ! » En effet, il croit méme entendre le cliquetis de
I'arme, qui se trouve dans un tiroir sous clé. Carl ne ferme pas I'ceil de la nuit, angoissé. Il jette
un coup d'ceil rapide sur Marianne : elle dort.

Le lendemain, le policier appelle Elie James pour lui demander s'il est possible de le rencontrer
la journée méme. Etonné, il accepte de le rencontrer en apres-midi. Carl lui raconte son réve de
la veille et I'avertissement qui le suivit.

Le psychiatre commente : — Il s'agit techniquement d'une ecmnésie, c'est-a-dire le fait de vivre
des événements de votre passé. C'est un phénoméne plus courant que ce que vous le pensez.
Il y a un message que vous devez comprendre dans ce réve pour vous aidez vous-méme. Et
cette voix que vous avez entendue, c'est celle de votre inconscient, qui vous ramene a la
conscience des faits de votre passé pour comprendre le présent. Pour commenter, si vous le
permettez, votre inconscient est violent. Comme celui du psychiatre Carl Gustav Jung, sauf
gu'un tel message est plus approprié dans votre cas, puisque vous avez une arme. Il vous dit
directement l'importance de ce message. A mon avis, ce que vous avez vécu en réve est
réellement ce qui s'est passé, mais en découvrant le vrai sens des gestes poser par les
membres de votre famille. Et bien, pour élucider le tout, pouvez-vous me dire a quand remonte
votre dernier souvenir de vos grands-parents maternels et paternels ?

— Ma derniére visite & mes grands-parents maternels remonte a mes deux ans et demi, celle a
mes grands-parents paternels, cing ans.

— Ceci signifie donc qu'ils vous ont déja repéré a cet age-la pour étre le bouc émissaire de la
famille. Le réve confirme que vous étes victime de la malédiction de votre famille. Et que votre
inconscient vous avertit avant qu'il ne soit trop tard.

— Comment est-ce possible ?

— A vous de le savoir. Mais, logiquement, c'est peut-étre parce que votre famille est puissante et
gu'elle veut qu'une bonne ame paie pour tous les péchés.

— Mais, devrais-je enquéter sur ce lourd passé ? Ay penser, je suis désespéré.

Tout a coup, Caitlin se manifeste ; le détective sourit, le psychiatre écoute ce qu'elle dit. La
jeune fille dit : « Pourtant, vous saviez tres bien que devez savoir qui vous étes, afin de ne pas
étre si fataliste, et surtout pour vous libérez de leur emprise avant que votre femme ne devienne
une menace sérieuse. Il ne vous reste pas beaucoup de temps ! »
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Puis elle disparait. Lorsque le psychiatre lui transmet les paroles de sa belle-fille, Carl est
perplexe. Il ne sait que penser de tout cela. Il remercie néanmoins Elie James et sort de son
bureau, content, mais inquiet. Il ne révéle rien a sa femme.

De retour chez lui, il la salue et s'enferme dans son bureau. Il comprend qu'elle a contaminé sa
portion du souper, ce qui lui coupe l'appétit. De plus, le policier sent I'odeur de ses ancétres, ce
gui confirme sa pensée. Une fois dans son bureau, il est surpris par Daniel Miloshevitch, qui s'y
trouve. Carl lui demande mentalement : « Si vous étes la, est-ce pour m'aider dans mon
enquéte ? » La réponse est « Oui. » Intrigué, Carl regarde furtivement les papiers sur son
bureau. Il retrouve le papier sur lequel il a inscrit les numéros des dossiers d'archives qu'il a
repéré en cherchant il y a deux jours sur des sites internet de généalogie. Cependant, le
détective aide sa femme a faire la vaisselle. Marianne lui demande d'un air naif s'il ne veut pas
manger son souper. Devant son refus sec, elle n‘ose point insister.

La nuit, Carl Neely réve qu'il est poursuivi par ses parents et ses grands-parents maternels et
paternels. Il court pour leur échapper, sauf qu'il se trouve a un moment au-dessus d'un gouffre,
I'obligeant & courir sur un fil. Il fait attention pour ne pas tomber, mais il est pris de vertige. Il voit
de l'autre c6té du gouffre Marianne qui lui sourit ironiquement, tenant des ciseaux a la main,
préte a couper le fil. Angoissé, Carl la supplie de ne pas faire le geste fatal. Sauf qu'elle
rapproche dangereusement les ciseaux du fil. Il se réveille en sueur. Il sait que Daniel
Miloshevitch est prés de lui. Il sourit, et s'endort profondément, sans aucun cauchemar.

Le lendemain, réveillé par Marianne, le détective demeure silencieux sur son réve.
Heureusement pour lui, sa femme travaille en aprés-midi. Il décide donc de se rendre dans une
ville voisine afin de trouver un dossier concernant son pere. Une fois rendu dans la salle des
archives de la ville, le détective, sans révéler son identité, repére le numéro du dossier qui
I'intéresse. Il demande a l'archiviste s'il est possible de faire une photocopie. Celui-ci le lui
permet. Sauf qu'au moment ou il commence a photocopier les pages du dossiers de son pere,
les @mes de ses grands-parents paternels se manifestent, lui causant une nausée et causant

un déreglement de l'imprimante. L'archiviste, alerté par le bruit (puisque I'imprimante sonne
lorsqu'elle a un probleme), arrive et dit : « Monsieur, je pense que l'imprimante est hors-fonction.
Aucune impression n'est possible, mais je ne peux pas vous laisser partir avec les documents. »

Carl Neely réplique : — Dans ce cas, je prendrais des notes.
— D'accord. Installez-vous alors a la table a c6té de I'imprimante.

Le détective s'installe a la table et commence a recopier les pages du documents, en ignorant
la mauvaise odeur de ses grands-parents paternels. Il découvre ainsi que son pére, un policier,
est impligué dans un crime alors qu'il avait 2 ans. Il a tué accidentellement un homme lors d'une
intervention importante, sauf qu'il n'a pas été jugé coupable. Le détective trouve aussi dans un
autre document que son pére est un membre d'un trafic de stupéfiants, et qu'il échappe a la
justice. Carl Neely retranscrit calmement les pages puis remet les documents a leur place dans
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les étageéres.

Une fois revenu chez lui, il est assaillit par I'odeur de son pére. Etonné, il pense : « Pourquoi te
manifestes-tu ? Il me semble que tu es encore parmi les vivants. »

Son pére lui répond (en donnant l'impression au fils de penser) : « Tu sais que ces phénomenes
ne te sont pas étrangers. Tu comprendras un jour ! » Puis I'ame disparait.

Carl Neely range avec soin ses notes et revient a l'ordinateur. En cherchant sur les différentes
données de bases, il repére un article dans les archives en ligne de la ville ou habite ses
parents mentionnant que son pere a affronté des jeunes distributeurs de stupéfiants.

Avant que sa femme revient le soir, le détective prépare le repas, a savoir une soupe aux
légumes. Il comprend qu'il n'est pas seul dans la cuisine ; I'ame de sa premiére épouse (Sara
Blumenfeld de son nom de jeune fille) est présente, puisqu'il la reconnait a son odeur
particuliere, a savoir un parfum de fleurs des champs. Ceci lui arrache un doux sourire
douloureux et presque des larmes dans ses yeux, car I'odeur lui ravive le terrible souvenir de
I'accident, car il était le conducteur et a vu sa femme et ses enfants (David, Daniel et Jeanne)
mourir sous ses yeux, malgré ses tentatives de réanimation en attendant les ambulanciers. Il

dit : « Shalom Sara. Pourquoi raviver des souvenirs ? Je sais que je ne suis pas responsable de
I'accident, mais mes collegues. Avec le temps, j'ai cessé de me culpabiliser. Je me suis méme
remarié a une vipére. Ta douceur me manque tellement ! »

L'ame se déplace dans la salle. Carl Neely intrigué, pense : « A moins que mes anciens
collégues m'ont repéré alors que je suis allé dans la salle d'archive aujourd'hui ? »

Sara Neely lui répond affirmativement par la pensée puis disparait. Le pauvre détective déduit
gu'il est leur prochaine cible. Il soupire. Daniel Miloshevitch se manifeste. Carl Neely pense :
« Au moins, avec mon protecteur, j'ai un garde du corps invisible. Que voulez-vous de moi,
alors que je suis coincé ? »

L'ame errante lui répond, donnant I'impression au policier de penser : « Vous devez absolument
régler votre histoire avec votre famille. Jim vous I'a bien dit. Ne nous obligez pas a vous le
répéter une dizaine de fois alors que vous savez que vous étes menacé a tout instant. Agissez
avant qu'il ne soit trop tard pour vous, sinon vous allez regretter de ne pas avoir écouter nos
conseils ! » Etonné d'une telle réponse, Carl Neely se remet a ses recherches généalogiques en
attendant que la soupe mijote. Il découvre un indice suspect : son pére, Karl Neely, n'est pas le
fils d'Adrian Neely, mais de Friedrich Neumann, un industriel allemand possédant plusieurs
usines de verrerie, de couteaux et de produits textiles. En cherchant un peu plus sur Friedrich
Neumann, il apprend que cet homme était de passage aux Etats-Unis d'Amérique, dans la
région ou son grand-pére s'est installé avec sa famille (sa femme et trois enfants déja) depuis
1924. L'industriel allemand était dans la méme ville que ses grands-parents paternels entre
1930 et 1935. Or, Karl Neely, le dernier de la fratrie, est né en 1934. Le policier pense : « Il est
alors tout a fait possible que mon pére soit un batard, ce qui expliquerait I'orthographie un peu
allemande de son prénom. Ah ! Maudite soit ma grand-mére ! » A ce moment-1a, I'ame de la
grand-mere paternelle, Sarah, se manifeste. Le pauvre détective a une nausée insupportable. Il
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la supplie mentalement de s'en aller, mais comme elle ne I'écoute pas ; il la maudit, ce qui la fait
déguerpir. Carl Neely, en reprenant son calme, poursuit ses recherches. Tout a coup, des
coups forts a la porte le sort de sa recherche. Il regarde par la fenétre. Il reconnait quatre de
ses anciens collégues en civil et masqués. lls ne semblent point venir avec de bonnes
intentions. Il préfere tirer les rideaux pour ne pas avoir a les affronter. Il revient a pas de loup
dans la cuisine pour voir sa soupe. Les anciens collegues frappent a nouveau. Comme Carl ne
répond pas, ils essayent de forcer la serrure. A ce moment-la, le détective sort de son corps et
Daniel Miloshevitch le posséde temporairement. Il court prendre son arme et revét en vitesse un
gilet pare-balles, sans oublier son icbne de I'Ange Michel (le protecteur des policiers) et revient
a temps, car les anciens collégues ne parviennent point a forcer la porte, puisque I'ame du
détective les empéche. L'un d'eux brise alors une fenétre avec une matraque. Les trois autres
pointent en vitesse leurs armes sur Carl Neely, qui léve rapidement la sienne sur celui qui a
brisé la fenétre. Il leur dit (Miloshevitch parle) : — Messieurs, dégagez tout de suite les lieux ou
j'appelle la police pour intrusion !

L'un d'eux lui réplique : — Carl, tu sais trés bien pourquoi tu ne peux pas rester en vie. Tu en
sais trop !

— A propos de quoi ?

— Pourquoi reviens-tu dans une ville maudite ? Tu n'aurais pas di en sortir ! Ne reviens jamais
sur tes pas !

Et les quatre collegues tirent en direction de Carl, qui parvient a leur échapper (les balles n'ont
pas transpercé le gilet pare-balles) et tire par terre entre les jambes de ses anciens collegues,
les faisant un peu reculer. Son @me regagne son corps. Il remarque que ses collégues sont
accompagnés de ses ancétres paternels et maternels. Il comprend que les mauvais esprits
n‘apprécient pas ses recherches. Il a le vertige, mais il se ressaisit par la présence de Daniel
Miloshevitch. Les policiers, tirent a nouveau, sauf que cette fois, leurs armes refusent de faire
sortir la balle. Etonnés, les anciens collégues appuient plusieurs fois sur la gachette, sans
succes. Carl Neely en profite pour les désarmer rapidement et les maitriser, en leur attachant
les mains avec une corde a linge (en l'absence de menottes). Puis, il appelle la police. Ses
actuels collegues, intrigués, arrivent et constatant I'acte de vandalisme, aménent dans la station
de police les quatre anciens collegues du détective.

Nul besoin d'insister sur I'étonnement de Marianne lorsqu'elle revient du travail. Carl lui explique
brievement la situation (en omettant bien sir son enquéte et la présence des esprits errants). Il
appelle en vitesse un service de réparation de vitre. Une fois la fenétre réparée, le détective
sourit & sa femme et l'invite au souper.

La nuit n'est pas tranquille pour Carl Neely. Ses ancétres le poursuivent sans pitié, aider de
Marianne et de ses collegues. lls sont furieux. Il leur échappe a grand-peine en leur jetant a la
téte un vieux gros livre qu'il tient entre ses mains.
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Il se réveille brusquement.

Le lendemain (18 décembre 2008), le détective profite de I'apres-midi, alors que sa femme est
au travail, pour poursuivre son enquéte sur sa famille. En cherchant patiemment dans les
différents sites d'archives, il fait des découvertes assez surprenantes. Il apprend que son arriere-
grand-pere paternel, Elvin McNeilly, possédait un chateau ancien qui est, disait une rumeur
locale, hantée ; sa grand-mere paternelle, Sarah Benam, provenait d'une famille de sorciéres ;
son grand-pere maternel, Milan Bogdanovi?, était un riche paysan yougoslave qui exploitait
d'autres gens du village, voire méme qu'il les tuait aprés un ou deux ans a son service, afin de
voler leurs bijoux en or pour ensuite les revendre a Belgrade ; sa grand-mére maternelle, elle.
était issue d'une ancienne famille aristocratique déchue sous I'Empire austro-hongrois. Ses
arrieres-grands-parents maternels étaient des individus trés influents en politique de leur vivant.

Le soir, il réve certaines épisodes de ces informations, comme si Carl Neely était a leur place,
ce qui confirme ses doutes, mais aussi de découvrir le manque de scrupules que ses ancétres
avaient envers leurs proches. Nul besoin de dire qu'il est terrorisé le lendemain matin par leurs
mauvaises odeurs, car ils sont venus a lui, furieux qu'il ait découvert « leurs petits secrets de
famille ».

Le lendemain, au cours de la journée, le détective s'occupe de la cuisine, sous prétexte de ne
pas surcharger sa femme. Marianne s'en plaint, mais n'ose pas trop insister, car elle évite de le
mettre en colére. Il sent I'odeur de ses ancétres maternels et paternels, d'ou sa prudence. La
nuit est terrible pour Carl Neely, puisqu'il est menacé de périr sous une arme a feu ; dans son
réve, il est atteint a I'épaule droite, lui causant une douleur terrible qu'il ressent méme une fois
réveillé.

Deux jours plus tard (le 21 décembre 2008), le détective comprend pourquoi il a été choisi pour
étre le bouc émissaire de sa famille, a la suite d'une conversation, alors que Marianne est au
travail, avec Daniel Miloshevitch et avec sa ex-femme, qui parlent mentalement avec lui, lui
donnant lI'impression de penser. Il est un bonne ame, comparée aux autres membres de sa
famille, qui sont des esprits souterrains ; et la lumiére et la noirceur sont des contraires, voila
pourquoi il attire tant les vampires spirituels de sa famille, qui veulent utiliser son énergie et sa
lumiére pour eux, puisque les leurs, ils les ont vendu au Prince des ténebres. De plus, il
comprend pourquoi son pére s'était opposé a son premier mariage, alors qu'il était agé de 27
ans : Sara Blumenfeld est la femme de sa vie et elle et lui se sont déja connus comme mari et
femme dans plusieurs réincarnations antérieures. Dans la plupart de leur réincarnations, le
couple eu des enfants, dans d'autres non, en raison de l'impossibilité d'échapper a cette
malédiction familiale. Mais cette fois, il doit rompre ce cycle infernal s'il ne veut pas en payer de
sa vie, et, pour cela, il doit se faire confiance a lui-méme. Carl Neely comprend tout le danger
de la situation. Il remercie, ému, les deux ames de l'avoir informé a ce sujet. Sara Blumenfeld et
Daniel Miloshevitch disparaissent.
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Le soir, Carl Neely recoit la visite de ses ancétres (avec lesquels est Marianne), mais
heureusement, Sara et Daniel Miloshevitch sont avec lui. lls leur échappent en leur lancant un
gros livre vert a la téte. Sara dit a Carl : « Plus tét tu te débarrasseras de Marianne, mieux ¢a
serait pour toi. » Et le détective se réveille. A ses cotés, Marianne dort, mais il sent la présence
de Sara a sa droite. Il ne peut pas s'empécher de penser a quel point il est seul sans sa
premiére épouse, ce qui lui ravive les souvenirs indélébiles de sa mort. Il s'efforce de garder
son sang-froid pour ne pas verser une seule larme.

Entre le 22 décembre 2008 et le 3 janvier 2009, Carl Neely, guidé par Sara Blumenfeld, Caitlin
Mahoney et Daniel Miloshevitch (avec l'aide, lorsque nécessaire, de Jim, de Mélinda et d'Elie
James, sous prétexte d'une consultation psychiatrique), poursuit son enquéte sur sa femme et
sa belle-fille, en plus de se demander comment mettre fin a cette malédiction familiale. Pour ce
faire, il demeure a I'écoute de son instinct et de ses réves. Inutile de préciser que sa famille
vient lui faire des visites nocturnes (en réve), le menacant s'il ne veut pas les rejoindre, eux et
leur dieu W?den, de mourir. De telles visites ne laissent pas un peu de repos au pauvre
détective. Ses grands-parents et arrieres-grands-parents lui aspirent son énergie et tentent de
le convaincre en la fatalité de cette malédiction. Il est particulierement fatigué entre le 26
décembre et le 3 janvier, voire méme qu'il était affaibli et gravement malade, sans oublier qu'il
mangeait peu étant donné l'odeur cadavérique et excrémentielle de ses ancétres qui entoure
Marianne. Cet état inquiéte beaucoup Elie James, Jim Clancy et Mélinda Gordon. Carl Neely
rassure ses amis et leur explique la situation : il sait que le numéro de dossier que sa belle-fille
lui @ communiqué au cours de la possession temporaire lors de son rétablissement concerne le
pére de Caitlin, tandis qu'un autre concerne la concerne elle-méme. Le détective demande
alors a Jim s'il pourrait lui fournir une copie de ces documents. L'ambulancier se rend aux
archives de la ville de Grandview aprés son quart de travail. Il trouve facilement les documents,
malgré I'opposition d'Elvin McNeilly (Neely), d'Elizabeth Neely, d'Adrian Neely, de Sarah Neely,
de Milan Bogdanovi?, de Mila Bogdanovi?, d'Ante Bogdanovi? et d'’Ana Bogdanovi?, car il les
fait fuir par des jurons, en plus d'étre seconder par son ange gardien et par Daniel Miloshevitch.
Une fois les documents imprimés, Jim Clancy remet a leur place les documents et apporte les
copies a son ami policier. Ce dernier le remercie et profite du temps lorsque Marianne est au
travail pour les lire. Ainsi, la lecture s'étend sur plusieurs jours, car Carl cache les documents
dans un tiroir sous clé. Il découvre que Marianne fut mariée a Thomas Mahoney, un agent de
police de Longview. Ce premier mari est mort d'un suicide avec sa propre arme a feu, sauf que
I'autopsie révéle une intoxication alimentaire avec du poison du protoplasma. Le soir, un réve lui
confirme le meurtre du premier mari. Et Carl comprend que Marianne compte faire de méme
avec lui, car ses ancétres sont furieux et lui inspirent de telles pensées, qui ne lui sont pas
d'ailleurs étrangeéres.

Le 29 décembre, la copie des documents d'archives de Belgrade concernant son grand-pére
maternel, Milan Bogdanovi?, est arrivee au bureau du détective. Il la récupere en apres-midi,
alors que Marianne est au travail. Carl lit avidement les documents : il apprend ainsi que son
grand-péere maternel, non seulement qu'il s'enrichissait en vendant les bijoux en or des paysans
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qui travaillaient pour son compte, mais qu'il a hérité de son pére un grand terrain sur lequel il a
fait construire un grande maison, pour y loger tous ses cing enfants. Plus tard, c'est I'un des
oncles maternels (I'ainé) qui y habite, avec sa femme et ses enfants.

Le soir, le détective s'occupe du repas. Au cours de son sommeil, il est instruit par son
inconscient du moyen pour mettre fin a la malédiction familiale : il doit simplement se
débarrasser des photographies de sa famille.

Le lendemain, alors que Marianne est partie a son lieu de travail, Carl retrouve dans un tiroir
dans le salon les photographies de sa famille, les déchire et jette certaines dans les toilettes,
d'autres dans la poubelle.

Le soir est trés mouvementé, comme les nuits suivantes : les membres de sa famille le
poursuivant sans relache, le fatiguant de plus en plus. Carl voit son état se détériorer, ce qui
inquiéte Marianne. Il la rassure et prépare sa tisane et ses repas, lui refusant I'accés a la
cuisine.

Le 3 janvier 2009, Carl Neely, au cours d'une promenade avec sa femme, voit au loin son pére,
un vieil policier de 74 ans. Il le reconnait (sa silhouette n'a pas changer depuis la derniére visite
du fils au péere) malgré qu'il a rompu toute communication avec lui depuis qu'il s'est marié a
Sara Blumenfeld. Carl traine un peu sa femme afin de la dépécher avant qu'il ne le voit. Sauf
gu'elle ne comprend pas pourquoi, et comme elle refuse d'obéir a son mari, le pére reconnait
son fils. Les deux hommes se regardent fixement. Le détective comprend qu'il obéit & Adrian
Neely et & Friedrich Neumann, qui se tiennent a ses c6tés ; il reconnait les ames errantes a leur
odeur désagréable. Karl salue son fils, qui lui rend froidement une formule de salutation.

Karl : — Ainsi, tu es remarié ! Puis-je savoir qui est ma bru ?

Marianne : — Marianne Bazra de mon nom de jeune fille.

— Enchanté de faire votre connaissance !

Carl intervient : — Voila, pere, et tu sais tout sur ma vie. Content d'avoir mes derniéres
nouvelles ?

— Bien sdr, mon fils, surtout que nous ne savons rien de toi depuis des années...
— Depuis mon premier mariage en 1989, il y a... vingt ans.
— Et bien ! Je suis content que tu ne sois pas resté seul. Avez-vous des enfants ?

— Malheureusement, non.
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Les deux hommes se saluent froidement. Puis chacun continue sa promenade, mais pére et fils
se retournent pour s'épier mutuellement. Marianne essaye de trainer son mari pour qu'il regarde
devant lui, mais c'est lui qui I'entraine de force (temporairement possédé par Daniel
Miloshevitch) vers une intersection et tourne sur la rue perpendiculaire, ce qui lui fait éviter la
balle fatale, car son pére sort rapidement son revolver et tire vers sa direction alors que Carl est
dos a lui. Remarquant qu'il a raté son coup, il prend les jambes a son cou. Comme il n'y a pas
beaucoup de gens a cette heure-la, personne, parmi les vivants, n'a remarqué la balle perdue.

Le soir est agité pour Carl Neely : tous ses ancétres, ses parents, sa sceur, le mari de celle-ci et
Marianne le traquent sans relache, en plus de lui aspirer son énergie. Son pere parvient méme
a le griffer au visage, I'étourdissant encore plus. Par ailleurs, il en garde une trace a son réveil.
Epuisé, le détective les supplie de le laisser en paix, mais ses poursuivants lui répliquent a
l'unisson : « Il n'en est pas question ! Ca t'apprendras a divulguer au monde entier nos petits
secrets de famille ! » lIs n'hésitent pas a le malmener pour le reste de la nuit, ce qui le fatigue.

Le lendemain, le 4 janvier 2009, réveillé par Marianne, le détective ressent un terrible mal de
téte qui I'oblige a rester allongé. Sa femme, inquiéte, lui apporte deux comprimés de Tylenol. Il
se repose en avant-midi et la rejoint au midi. Sauf que Marianne, en préparant le repas, n'a pas
oublié de saupoudrer la portion de Carl de médicaments. Malheureusement, il en mange une
partie, trop fatigué pour préter attention a la mauvaise odeur d'Adrian Neely et de Sarah Neely.
Lorsqu'il y préta attention, il arréta de manger le repas, dégodlté. Il pense : « Félicitations ! Tu
vas crevé comme un rat ! Apres tout, suis-je une vermine ? » Et il s'attendait au pire. Le reste de
la journée se déroule sans incident, a I'exception d'un Iéger malaise dans l'estomac en apres-
midi. Sauf que le soir est fatal pour le détective : arrét cardiaque et expérience de mort
imminente (son ame ne voulait pas rester dans son corps, qui est devenu trop douloureux en
raison des effets des médicaments). L'ame de Carl regarde son corps, puis Marianne; elle ne
peut pas s'empécher de la maudire. Elle se tourne ensuite vers la fenétre de la chambre, l1égére
comme une plume. Le détective voit Sara Blumenfeld et leurs trois enfants qui lui sourient. Il se
dépéche de les rejoindre, mais Daniel Miloshevitch s'interpose entre le détective et sa premiere
épouse ; il lui ordonne séveérement de revenir immédiatement dans son corps, car il a encore
des choses a régler. Carl, décu, regagne son corps. Une fois réveillé, il remarque que Marianne
dort tranquillement de son c6té. Il remarque l'odeur désagréable de ses ancétres ; il les maudit,
mais ils s'approchent dangereusement de lui, lui causant un malaise passager et une
suffocation. Marianne, réveillée par le bruit (le détective toussait trés fort et s'agitait en raison
des spasmes qui le pliaient carrément en deux, faisant bouger les draps), appelle les
ambulanciers. Heureusement, Jim Clancy arrive avec un autre collegue. Les mauvais esprits
prennent la fuite par une pensée positive de I'ami ambulancier de Carl. Ce dernier, une fois
revenu a lui, remercie les ambulanciers de leur rapide intervention, mais il les supplie de
I'amener a I'hdpital, car il se sent mal. Une fois rendu a I'hnépital Mercy, le détective est pris en
charge par des médecins. Heureusement pour lui, Daniel Miloshevitch posséede I'un des
docteurs afin de détecter rapidement les poisons des médicaments ingérés au souper. Il lui
administre en conséquence des contre-poisons. Carl Neely passe le reste de la nuit a I'hopital.
Il dort tranquillement, car Miloshevitch, Sara Blumenfeld et Caitlin Mahoney veillent sur lui.

10/19



. e Le détective Carl Neely
]anﬂtdwm),. pl Chapitre 3 : Seconde enquéte ?

Le lendemain matin, les docteurs ont jugé préférable de le garder toute la journée, afin de lui
laisser le temps de se rétablir. lls avisent sa femme. Marianne, une fois qu'elle a entendu le
message téléphonique de la secrétaire de I'hdpital, accourt le visiter en aprés-midi comme elle
ne travaille pas. Elle le salue et lui demande s'il va bien. Carl Neely, irrité (car il sent I'odeur de
ses grands-parents paternels et maternels qui I'accompagnent), la foudroie du regard et
commence a l'injurier. L'un des docteur lui ordonne de se calmer, mais le détective lui réplique
gu'il ne souhaite pas avoir de visite. L'infirmiere fait signe a Marianne de sortir de la chambre,
pour que le patient ne s'agite pas trop, sinon, il ne pourrait pas se rétablir. Le détective, ayant
entendu comment l'infirmiére parle de lui a sa femme, l'injure a son tour et se couvre des draps
du lit pour se reposer. Marianne revient dans leur maison, inquiéte de son changement
d'humeur.

Carl Neely revient chez lui que le soir, car il s'est assez reposé et a laissé suffisamment de
temps a son organisme de se débarrasser des effets des derniers médicaments que sa femme
lui avait donné dans son diner de la veille. Une fois la porte d'entrée fermée, il salue froidement
sa femme, assisse sur le canapé au salon, en train de regarder une série qui passe a la
télévision. Il saisit la télécommande, éteint la télévision lui dit avec colére : — Femme sans
scrupules ! Tu oses jouer l'innocente alors que tu voulais se débarrasser de moi comme tu l'a
fait avec ton premier mari !

Marianne, calmement : — Calmes-toi et arrétes d'insinuer des histoires de meurtres. Je suis
restée veuve de mon premier mari qui s'est suicidé, ce qui est une triste épisode. Je ferais
attention a toi, surtout que je ne sais pas ou est ma fille, ma pauvre Caitlin ! Et je ne voudrais
pas te perdre !

Elle éclate en sanglots. Carl la regarde de travers. |l sait pourtant qu'elle joue la comédie. Il
marche a reculons jusqu'a son bureau et ferme la porte. Caitlin Mahoney se manifeste a lui. Il
sourit faiblement et sa colere tomba. L'ame du détective sort de son corps ; celle de sa belle-
fille le possede temporairement, faisant en sorte qu'il met son gilet pare-balles sous son
chandail et qu'il griffonne des noms sur une feuille de papier. Une fois revenu dans son corps,
I'ame de Carl Neely comprend que les noms inscris sont ceux des collégues qui sont
responsables de la mort de sa belle-fille. Parmi eux, son supérieur immédiat. Il pense : « Je dois
étre trés prudent pour comprendre l'implication de mon supérieur et de mes trois collegues dans
le meurtre de ma belle-fille. »

Le détective, ayant compris que sa femme a placé une dose fatale dans sa portion, refuse de
manger. Elle tente de le persuader, mais en vain. La nuit n'est pas tranquille pour lui, car il a
compris toute I'histoire de sa belle-fille. Sa propre mére voulait se débarrasser d'elle, car elle lui
rappelle trop son premier mari, en plus de vouloir mieux gagner sa confiance a lui, Carl Neely
(ou plutét, le blesser). Marianne donna a Caitlin un mélange de médicaments dissimulé dans sa
nourriture, tandis que les policiers ont tiré sur elle dans le cul-de-sac et ont allongé le corps de
maniére a paraitre étre morte de froid. Le supérieur, qui s'est occupé du dossier, inscrit les
informations relatives a la jeune fille en précisant le froid pour cause de décés. Ainsi, le corps
est abandonné entre des déchets dans un cul-de-sac. Lorsque le détective se réveille, il est
faché contre sa femme de lui avoir caché ce meurtre. Et encore plus de jouer l'innocente, alors
gu'elle sait parfaitement ou se trouve le corps de Caitlin.
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Le 6 janvier 2009, Carl Neely écrit & son supérieur immédiat qu'il reviendra demain de son
congé de maladie. Celui-ci accueille la nouvelle avec joie. Mais le détective demeure méfiant
envers lui, car il comprend dans un réve que Marianne lui est infidéle avec son supérieur, ce
que lui confirment Daniel Miloshevitch et Sara Blumenfeld. A son réveil, le détective ne veut
aucunement embrasser sa vipére. Il est méme trés rude envers elle et s'assure de faire lui-
méme ses repas.

Le 7 janvier 2009, le détective en uniforme se rend a a son bureau pour saluer ses collegues et
son supérieur. En passant a son bureau, il en sort aprés une demi-heure, sous prétexte de
trouver des feuilles relatives a une enquéte et se rend a I'hépital Mercy, afin de porter au
laboratoire les substances qu'il a trouvé au début du mois de décembre. Les résultats du
laboratoire lui parviennent cing heures plus tard. lls révélent que les médicaments cachés parmi
les épices sont des poisons paralysateurs en poudre, a savoir l'atropine, la conicine et la curare,
mais aussi le poison du protoplasma (qui paralyse le cerveau et les nerfs). Ceux dans I'armoire
a pharmacie dans les toilettes sont des poisons musculaires, en particulier le sulfo-cyanure de
potassium et la digitaline. Ainsi se trouvent confirmer tous ses soupcons : il a marié en
secondes noces une vipere sans scrupules. Il craint le pire dans les journées a venir.

Lorsqu'il revient & son bureau, la voiture est envahie par la puanteur de ses ancétres. Il dit :

« Vrag vas odneo ! (Que le Diable vous emporte !) Allez-vous en au Diable ! » Comme I'odeur
persiste, Carl Neely ajoute : « Je comprends ! Vous voulez a tout prix me faire périr, maintenant
gue j'ai tout compris ! » Il perd le contréle du volant ; son grand-pére maternel en prend le
contréle. Le véhicule prend une route divergente, faisant en sorte qu'il a failli heurter un véhicule
a contre-sens. Mais il ne peut éviter de heurter un camion. Heureusement, Daniel Miloshevitch
se manifeste, permettant a Carl Neely de sortir en vitesse de la voiture, qui est complétement
écrasée sous l'effet du choc avec le camion, bien que ce dernier freine a temps. Une fois sauf,
le détective appelle immmédiatement des collegues pour leur expliquer la situation (en omettant,
bien sdr, les interventions des esprits errants). Il se rend avec eux, en embarquant dans le
véhicule de I'un d'eux, a la station de police. Chemin faisant, il rencontre ses parents qui sortent
de la station. Etonnés, ils saluent Carl d'un air faux, il rend froidement leurs salutations, car ils
sont possédés par leurs parents respectifs.

Karl s'exclame : — Fiston, je t'en prie, ne sois pas si rude avec tes vieux parents. Qu'est-ce qui
se passe ? Tu sembles contrarié.

Carl répond : — Ce n'est rien de grave.

Sa meére, Zora dit doucement : — Fiston, j'espere que le travail ne te fatigue pas trop. Il faut faire
attention pour ne pas se surmener. Nemoj se ubiti na poslu ! [Ne te tue pas au travail!]

Carl : — Ne brini ! [Ne tinquiéte pas!] Je ferais attention ; mere, ne t'inquiete pas pour moi. Mais
gue faites-vous ici ?

Karl : — Affaires professionnelles entre policiers.
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— Pourtant, péere, il me semble que tu es a la retraite depuis neuf ans.

— Il n'y a pas d'age pour continuer son travail.

Pere et fils s'affrontent du regard et le fils regagne son bureau.

A peine assis sur sa chaise, la porte s'ouvre. Le détective la fixe. Il dit : — Qui est & ?

— John Wellington, votre chef.

Le chef policier entre. Carl Neely lui désigne une chaise en face de lui.

John s'assied sur la chaise. Carl remarque la présence de Daniel Miloshevitch a ses c6tés,
alors que du c6té de son supérieur, une mauvaise odeur le suit. Le détective prend la parole : —

Quelle est la raison de votre visite ?

— J'ai entendu que vous venez d'avoir un accident sur la route et que votre véhicule est écrasé
sous un camion. Etes-vous sdr de n'avoir rien consommer avant de venir au travail ?

— Oui, vous saviez bien que je suis sobre.

John Wellington regarde le détective pendant quelques secondes puis dit : — Etes-vous sQr
d'étre en état de revenir travailler ? On dirait que vous avez vieilli de quelques années en deux
mois. De 40 ans, vous semblez en avoir 47.

— Ca va, Monsieur, je vous assure que je vais bien.

— D'accord. Merci de votre réponse.

— Puis-je vous poser une question ?

— Bien sir.

— Pourquoi mes parents sont venus dans la station de police, alors que mon pére a pris sa
retraite il y a neuf ans ?

— Pour parler du métier... En fait, pour discuter de tactique de lutte contre les vols et les
intrusions.

Les deux hommes se saluent respectueusement et John Wellington sort du bureau.

Une fois la porte fermée, Carl Neely est surpris par les propos de Miloshevitch, qui communique
télépathiquement avec lui : — Il ment mal ! lls parlaient de vous.

— Vous les avez entendu ?
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— Oui, puisque je peux étre ol je le veux et personne ne me vois.... A I'exception des individus
qui voient les esprits.

— Je comprends. Mais quel était leur sujet de discussion ?

— Vos ancétres les ont influencé. Pas besoin de vous dire pourquoi. Et comme eux non plus, ils
n‘apprécient votre honnéteté, ils veulent vous faire périr par n'importe quel moyen. Soyez tres
prudent !

Miloshevitch disparait aprés quelques minutes. Carl Neely s'efforce de ne pas trop s'inquiéter,
mais il ne peut pas s'empécher de craindre son retour chez lui. Il demeure calme et chasse de
telles pensées noires de son esprit. Il passe le reste de son quart de travail a son bureau. Le
détective se décide a coucher sur papier les résultats de son enquéte sur Caitlin Mahoney,
malgré qu'il soit conscient du danger auquel il s'expose. Il a méme substitué sa version du
rapport d'enquéte a celle de son supérieur. Il revient chez lui, tranquille. Marianne l'attend. Elle
a fait le souper, mais ses ancétres, au moins, ne l'ont pas influencé. Carl Neely est rassuré.

« De ce fait, si elle cherche a I'empoisonner, c'est a mettre sur son caractere de vipere », pense-
t-il.

Le sair, le détective réve qu'il est en chute libre dans un gouffre. En levant la téte, il voit
Marianne lui sourire ironiquement. Il lui crie : « Pourquoi ? » Il n'entend pour réponse qu'un
méchant rire. Il se réveille, perplexe, confus et triste. Il entend la voix de son inconscient qui le
presse de déchiffrer ce réve, sinon, il ne mérite pas de vivre. Carl soupire, mais il prend la
chose au sérieux.

Le lendemain, le détective réfléchit sur le sens du réve est conclu qu'il doit mettre un terme a
son mariage, s'il ne veut pas étre encore plus perdu. Il décide néanmoins d'avoir une rencontre
avec Elie James. Le psychiatre accepte de le rencontrer en aprés-midi, vers 13h00. Le policier
lui raconte sans aucun détour son réve de la veille, I'avertissement de son inconscient et son
interprétation. Elie écoute avec patience, puis, aprés quelques minutes de réflexion, lui propose
I'interprétation suivante : il doit rompre avec sa femme pour ne pas courir a sa perte, pour ne
pas se noyer dans la superficialité de I'événement passager. Il doit plutét a penser a sauver son
ame, car la femme influence son mari ; pour éviter une contamination de sa méchanceté, il doit
s'éloigner d'une telle épouse. Au moment ou le professeur James termine son explication,
Daniel Miloshevitch se manifeste. Il dit : « Bien dit ! C'est de ce danger que nous voulons vous
mettre en garde depuis un certain temps, sauf qu'il fallait que vous comprenez par vous-méme
(personne ne pouvez vous aider). Et quittez au plus vite ce métier ! »

Carl Neely fait un signe a Elie qu'il a compris le message. Celui-ci étonné : — Vous commencez
a entendre les esprits ?

— Non, je ne les entends pas comme si un esprit me parle, mais je les entends comme s'ils me
communiquent sous la forme d'une pensée.
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Le professeur hoche de la téte. Puis, le détective remercie le psychiatre et sort de son cabinet,
content. Au moins, il sait ce qu'il doit faire : donner une sépulture a sa belle-fille, divorcer de sa
seconde épouse, faire une réorientation de carriére et peut-étre quitter Grandview. Il déambule
dans les rues et repére le cul-de-sac ou se trouve encore le corps de Caitlin Mahoney. Il
dégage les deux poubelles qui le cache. Il est assez bien conservé par le froid. En le regardant
attentivement, il remarque les trous que les balles ont laissé. Malgré tout son sang-froid (en tant
gue policier, il est confronté a toutes sortes de situations), il ne peut pas s'empécher de trembler
et de verser une larme. Le détective dépose doucement le corps sur le trottoir. A ce moment, il
entend des pas derriére lui. Il se retourne et voit son supérieur, John Wellington. Les deux
hommes s'affrontent du regard. John dit : — Ainsi, vous osez mettre le nez dans les enquétes
des autres ?

— Non.

— Alors pourquoi mener une enquéte sur une enquéte ? C'est la preuve d'un manque de
confiance absolue envers ses semblables.

— Nous ne sommes pas collegues.

— Je suis votre supérieur, c'est ¢a. Dites-le !

— Pourquoi étes-vous venu ici ?

— Je vous pose la méme question.

Silence. John Wellington sort en vitesse son arme a feu ; Carl Neely fait de méme. Les deux
hommes se regardent comme des fauves, le revolver pointé sur l'autre, préts a appuyer sur la

gachette.

Daniel Miloshevitch et Caitlin Mahoney se manifestent a la droite du détective, ce qui
I'encourage.

Le chef policier dit : — Vous pensez vraiment que je ne remarquerais pas la substitution des
documents ? D'ailleurs, qui vous a donné le droit d'enquéter sur votre belle-fille ?

Carl répond calmement : — Moi-méme.

— De quel droit vous vous le permettez ?

— Pour la justice et pour que ma belle-fille quitte ce monde en paix.

Silence. La tension est perceptible dans l'air.

John, sortant son émetteur-récepteur portatif, dit : — Venez immédiatement !

Carl lui dit : — Avec qui parlez-vous ?
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— Vos collegues. Mais ne faites pas un geste avant leur arrivée.

Daniel Miloshevitch communique télépathiquement avec le détective : « lIs complotent contre
vous. Et Marianne viendra bientot, car il I'appellera dans cing minutes. »

Carl Neely comprend tout : son supérieur et ses collegues mélés dans le meurtre de Caitlin
Mahoney veulent soit I'accuser d'en étre le meurtrier, soit le tuer. Il attend calmement. Les trois
complices du meurtre sont arrivés. Cing minutes aprées leur arrivée, John sort son cellulaire est
appelle Marianne. Carl Neely est encadré par les trois policiers et son supérieur, chacun tenant
devant eux leur arme. Sa femme arrive a ce moment-la. Elle dit : — Est-ce que quelqu'un peut
m'expliquer qu'est-ce qui se passe ?

Carl répond : — Je viens de retrouver le corps de ta fille.
John réplique : — Il ment ! J'ai déja mener une enquéte sur ce sujet.

Marianne, dont le regard se promeéene de John et Carl, dit : — Mais, pourquoi personne ne m'a
avisé ?

Carl, irrité : — Effrontée ! Tu as tué ta propre fille et tu me demande ce qui se passe ?

John, séverement : — Carl, calmez-vous ! On dirais que vos hospitalisations font que vous étes
a fleur de peau. Sinon, je peux vous recommander de vous faire soigner en psychiatrie.

Carl réplique : — Il n'en est pas question ! Allez-y vous-méme !

Marianne s'approche de John Wellington, I'enlace tendrement et lui murmure a l'oreille droite : —
Et si on terminait enfin cette histoire une fois pour toutes ?

Il répond affirmativement. Daniel Miloshevitch transmet a Carl par la pensée leur plan : soit le
faire interner, soit porter une fausse accusation contre lui, soit le tuer. Ceci enrage encore plus
le détective. Il attend. Marianne lache John et sort de son manteau un couteau de cuisine
gu'elle lance sur son second mari, qui I'évite de justesse. L'arme pointée devant lui et en se
servant d'un couvercle de I'une des poubelles comme un bouclier, il tire par terre entre les pieds
de son supérieur, qui recule un peu, mais les collégues répliquent rapidement ; leurs balles ont
troué le couvercle. Le détective en saisit rapidement un autre. Il tire en vitesse, faisant un peu
reculer ses collégues. Daniel Miloshevitch et Caitlin Mahoney ont empéché aux méchants
policiers de faire usage de leur arme. La gachette refuse d'obéir a la pression de leur index.
Apres avoir essayer plusieurs fois, ils laissent tomber leurs armes sur le sol et prennent leur
matraque. A chaque coup, Carl Neely se protége avec deux couvercles des poubelles. Il fait
rouler vers leur direction les trois poubelles ; ainsi, le chemin est dégagé, lui permettant de filer
en vitesse dans les rues, suivit de prés par son supérieur, sa femme et ses collegues. Daniel
Miloshevitch, le possédant temporairement, fait en sorte gu'il accélére tellement qu'il ne sent
plus ses jambes, mais au moins, il parvient a échapper a ses poursuivants. De Ia, il fait un long
détour a la marche pour se rendre a I'hdpital Mercy, ou il se cache dans une chambre.
Heureusement pour lui, le seul qui entra est son ami Jim Clancy, avertit par Daniel Miloshevitch
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de sa présence. Une fois entré dans la chambre, Jim salue Carl, content de le voir. Le policier
lui explique la situation dans laquelle il se trouve. L'ambulancier le rassure, en disant qu'il est
tout a fait possible de divorcer de Marianne et de quitter Grandwiev pour sa sécurité.

Carl réplique : — Mais n'oublies pas que je suis recherché dans une autre ville et que le monde
est petit...

— Ne t'inquiétes pas ! Il faut changer de métier. Fais-lui, puis nous reprendrons contact une fois
en sécurité. Ceci ne te fait pas perdre mon amitié, je l'assure.

— Merci beaucoup.

Le détective se léve du lit, mais Jim lui fait signe de ne pas bouger et revient quelques minutes
avec des vétements d'infirmier avec un masque de chirurgien. Ainsi déguise, Carl circule dans
I'nbpital sans étre repéré par ses collegues et son supérieur. Ceux-ci arrivent a I'hépital le soir,
poussés par Adrian Neely. lls affirment rechercher un criminel, ce qui met les membres du
personnel en alerte, surtout quand John Wellington leur montre une photographie de Carl
Neely. Les policiers quittent I'hdpital aprés avoir fait une tournée.

Le lendemain, le détective reprend son uniforme et quitte I'népital pour se rendre a son bureau,
ou des collegues (qui ne sont point impliqués dans le meurtre de Caitlin), intrigués, lui
demandent pourquoi leur supérieur s'oppose a lui et pourquoi cherche-t-il a le faire interner. Il
leur répond évasivement et les supplie de ne pas révéler sa présence ; ils promettent de garder
le silence. Dans son bureau, Carl rédige une lettre de démission et une lettre de divorce. Il sort
discretement du bureau, en civil. Il avertit 'un des complices de déposer sa lettre de démission
au bureau de leur supérieur. L'un lui obéit immédiatement. Le détective le remercie et sort en
vitesse de la station de police. Il se dirige vers sa maison, ot sa femme l'attend. lls se disputent
pendant un certain temps et Carl lui montre la lettre de divorce ; Marianne, furieuse, court dans
la cuisine. Il la suit et la maitrise avec qu'elle ne parvienne a saisir un couteau. Lui tenant les
mains derriére le dos, le détective murmure : — Sérieusement, Marianne, je te propose le
divorce ; j'ai compris toute ton histoire. Et je te dis : bravo ! Tu peux gagner tous les oscars avec
un tel talent de comédienne, vipére ! Tu le sais que la mort de ta belle-fille m'a affecté. Tu as
atteint ton but, mais je ne te fais pas confiance. Je réclame a l'instant le divorce. Aie le courage
d'assumer un tel événement ; c'est moins pénible qu'un veuvage. Si tu te débarrasses de moi
comme tu I'as fait avec ton premier mari, tu le regretteras !

— Mais, Carl, qu'est-ce qui t'arrive ? Serais-tu en train de délirer ?
— Ne t'inquiéte pas pour moi, je vais trés bien.

— Mais tu ne peux pas me forcer au divorce. Pour quelle raison ? Ne serais-tu pas le monstre
gui a tué ma pauvre Caitlin ?

Le détective, vexé, la gifle. Il s'excuse aussitot.
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Marianne dit : — C'est trop ! Je porte plainte pour violence conjugale et je demande le divorce !
— Donc, divorcons dés demain, et tu quittes ma maison, c'est compris ?

Tremblante, Marianne hoche de la téte.

Le lendemain (le 10 janvier 2009), le couple divorce officiellement ; un notaire contacté par Carl
Neely accepte leur requéte. Ainsi, en aprés-midi, Marianne, ses bagages a la main, informe
John Wellington de la nouvelle. Elle le trouve a son bureau. Lorsqu'il apprend la nouvelle, il lui
fait signe de s'asseoir sur ses genoux. Une fois assisse, il lui murmure : « Il ne manque plus
gu'a le tuer comme un chien. » Elle hoche de la téte.

Pendant ce temps, Carl Neely, une fois sorti de chez le notaire, vend sa maison et quitte
Grandview. En route (il se proméne a pied) vers la ville voisine, Caitlin Mahoney se manifeste a
lui.

Il sourit et pense : « Caitlin, je suis désolé de ne point t'offrir de sépulture convenable. J'espere
gue tu n'es pas fachée ? »

Elle lui répond télépathiqguement : — Je ne suis pas fachée. Saches que tu peux toujours
maintenant récupérer mon corps et I'enterrer dans un endroit calme a l'extérieur de la ville. Vas-
y, car il n'y a aucun de tes anciens collegues.

— Merci Caitlin.

Puis le détective accomplit la derniére volonté de sa belle-fille, les larmes aux yeux, en lui
souhaitant plus de chance pur sa prochaine vie. L'ame errante, contente, dépose un baiser sur
sa joue droite, comme une fille & son pere. Elle lui communique télépathiquement qu'elle va
dans la Lumiére, ou son pére l'attend. Carl, ému, la salue. Trés satisfait de lui, il continue sa
route. Rendu dans la ville suivante, Sara Blumenfeld se manifeste a lui, lui arrachant un doux
sourire au coin des lévres. Elle lui dit par la pensée : « Carl, tu as bien prouvé ta valeur avec ta
belle-fille. Tu peux te remarier a une bonne femme. Tu as bien mérité un peu de repos apres
autant de malheurs. Et moi, sachant que tu vas bien, je vais rejoindre bient6t la Lumiere. »

Il la remercie pour son aide, ému. Avant de partir définitivement, elle embrasse tendrement son
mari sur les levres. Il poursuit son chemin, errant dans la ville voisine, jusqu'a ce qu'il arrive
dans un hotel a bas prix. Carl Neely décide d'y rester pour une semaine.

Trois jours depuis qu'il s'est temporairement installé dans cette ville (le 13 janvier 2009), Daniel
Miloshevitch se manifeste a lui. Il lui communique télépathiquement que Marianne n'est plus
parmi les vivants, car John Wellington I'a tué, puisqu'il pensait qu'elle I'a aidé a se sauver de
Grandview. Cependant, son ame hante son ancien supérieur, le rendant fou, faisant en sorte
gu'il est allé lui-méme en psychiatrie. Carl se surprend lui-méme a étre indifférent devant la
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nouvelle. Il pense : « lIs sont simplement pris dans leurs propres piéges. » Miloshevitch
approuve ses pensées. Le détective, ému, le remercie de son aide. Miloshevitch part dans la
Lumiere, serein, en bénissant au préalable Carl Neely. Ce dernier, deux jours plus tard, a
décidé sa réorientation de carriére : il serait plongeur dans un restaurant de la ville.

Il cherche par conséquent un emploi. Ayant postulé a plusieurs offres, Carl Neely attend une
réponse. Entre-temps, il décide de s'installer dans un petit appartement peu colteux en
banlieue.

Trois semaines plus tard, il passe en entrevue le 3 février 2009 et est embauché la journée
méme. Content, I'ancien détective salue avec enthousiasme ses nouveaux collégues, qui
I'accueillent avec joie. Le jour méme de son embauche, il rencontre une femme vers la
guarantaine qu'il trouve tout a fait charmante. Remarquant qu'elle n'est pas mariée, il se fait
gentil avec elle. Il lui fait la cour ainsi pendant deux mois, discutant avec elle. Il apprend ainsi
gu'elle se prénomme Maria et qu'elle a déja deux fils d'un premier mariage. Comme ils se
plaisent mutuellement, ils se lancent dans une aventure plus romantique puis se marient le 4
juin 2009 a la mairie de la ville.

Le lendemain de son second mariage, Carl Neely appelle Jim et Mélinda, pour les informer de
son changement de métier et de son nouveau mariage. Jim, content pour son ami, lui apprend
la nouvelle de la grossesse de sa femme, qui accouchera dans un mois et une semaine. Carl
Neely félicite le jeune couple.

Avec le temps, Carl Neely a appris a vivre avec son don, celui de sentir les esprits et de pouvoir
étre un médium pour les bons esprits ; ces possessions temporaires aide sa femme qui, ainsi,
évite certaines situations dangereuses. De méme pour certains collégues et pour lui-méme.
Evidemment, il ne révéle son don qu'a Maria, ce qu'elle accepte avec joie.
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